
Montagehinweis: 
Bringen Sie einen Kabelbinder als Zugentlastung an den Kabeln direkt hinter der Steckdose an 
(siehe Abbildung). Dies verhindert, dass sich die Kontakte in der Steckdose lösen.

Assembly note: 
Attach a cable tie as a strain relief to the cables directly behind the socket (see illustration). 
This prevents the contacts in the socket from coming loose.

Achtung:
Bereits nach einmaligem Auspinnen lässt die Haltekraft der Kontakte in der Steckdose nach. 
Vermeiden Sie deshalb nach Möglichkeit das mehrmalige Auspinnen der Kontakte.

Attention:
The retention force of the contacts in the socket decreases after only one pinning.
Therefore, avoid pinning the contacts several times if possible.
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